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SOLICITUD DE COTIZACION

SDC-73-2020
“ADQUISICION DE EQUIPOS INFORMATICOS PARA EL TRIBUBAL CONSTITUCIONAL”

31 agosto de 2020
Estimados sefiores:

Nos es grato dirigirnos a usted, a fin de solicitarle la presentacion de una cotizacidn para la
“ADQUISICION DE EQUIPOS INFORMATICOS PARA EL TC”, tal como se detalla en el Anexo No. 1 de
esta Solicitud de Cotizacién (SAC). En la preparacion de su cotizacidn le rogamos utilice y complete el
formulario adjunto (Anexo No. 2).

Su cotizacién debera ser presentada hasta las 02:00 pm del 14 de septiembre del 2020, en la direccién
que se indica a continuacion:
adquisiciones.do@undp.org
Att: Unidad de adquisiciones

Las cotizaciones presentadas por correo electrdnico estaran limitadas a un maximo de 35 MB, en ficheros
libres de virus y en un nimero de envios no superior a dos (2) Los ficheros estaran libres de cualquier tipo
de virus o archivo dafiado; de no ser asi, seran rechazados.

Serd su responsabilidad asegurarse de que su cotizacidn llega a la direccién antes mencionada en o antes
de la fecha limite. Las cotizaciones que se reciban en el PNUD después del plazo indicado, por cualquier
razén, no se tomardn en consideracién a efectos de evaluacidn. Si usted envia su cotizacién por correo
electrdnico, le rogamos se asegure de que estd firmaday en formato pdf y libre de cualquier virus o archivo
dafado.

Le rogamos tome nota de los siguientes requisitos y condiciones relativos al suministro de los bienes antes
citados:

Condiciones de entrega

[Incoterms 2010] DAP: Tribunal Constitucional, Ave. 27 de Febrero esq. Ave.
(por favor, enlacen con lista de | Gregorio Luperdn
precios)

El despacho de aduana ensu Proveedor /Oferente
caso, lo realizara el:




Direccién o direcciones
exactas, o lugar(es) de entrega
(identifiquese todos, si son
varios)

Ave. 27 de Febrero esq. Ave. Gregorio Luperdn

N/A
Transportista preferido del
PNUD, si procede
Distribucion de los N/A

documentos de embarque (si
se utiliza un transportista)

Fecha y hora de entrega mas
tardias (si el momento de la
entrega excede a éstas, la
cotizacion podrd ser
rechazada por el PNUD)

O 1-5dias a partir de la emisién de la orden de compra (PO)

Programa de entrega

Obligatorio

Requisitos de embalaje

N/A

Modo de transporte

> Terrestre

Moneda preferente de
cotizacion

» Moneda local: Pesos dominicanos, y délares americanos
para empresas sin representacion local.

ITBIS sobre el precio cotizado

» No deberad incluir el ITBIS u otros impuestos indirectos
aplicables

Servicio posventa requerido

» Garantia en Piezas y Servicios de al menos 3 afios

Fecha limite de presentacién
de la cotizacion

Hora de cierre de las operaciones:
0 02:00 pm del 14 de septiembre del 2020

Toda la documentacion,
incluidos catdlogos,
instrucciones y manuales
operativos estard escrita en el
siguiente idioma:

» Espafiol

Documentos que deberdn
presentarse

» Formulario del Anexo 2 debidamente completado vy
conforme a la lista de requisitos que se indica en el Anexo
1

» Certificado de Registro Mercantil Vigente

» Certificado de Impuestos Internos / exencién de tasas mas
reciente;

» Autodeclaracion por escrito de que la empresa no estd
incluida en la Lista 1267/1989 del Consejo de Seguridad de
la ONU, o en la lista de la Division de Adquisiciones de la
ONU o en cualquier otra lista suspensiva de la ONU.

» Garantia del fabricante / carta autorizacion de la venta de
la marca.

» 60 dias




Periodo de validez de la
cotizacidn, a partir de la fecha
de presentacion

En circunstancias excepcionales, el PNUD podra pedir al proveedor
que amplie la vigencia de la cotizacién mas alld del plazo
inicialmente indicado en esta SdC. El Proveedor confirmara
entonces la ampliacién por escrito, sin modificacién alguna de los
precios cotizados.

Cotizaciones parciales

> Permitidas

Condiciones de pago

[0 100% a los 7 dias de la entrega completa de los bienes

Indemnizacion fijada
convencionalmente

0,5% del contrato por cada dia de demora, hasta una duracién
maxima de un mes calendario. A partir de entonces, el contrato
podrad ser rescindido.

Criterios de evaluacion

» Pleno cumplimiento de los requisitos y precio mas bajo
» Plena aceptacion de los Términos y Condiciones Generales
de la Orden de compra o del Contrato

El PNUD adjudicara el
contrato a:

» Varios oferentes. Se adjudicara por items a las empresas
gue cumplan con los requerimientos técnicos y
suministren ofertas de menor costo.

Tipo de contrato que debera

firmarse » Orden de compra
Condiciones especiales del » Cancelaciéon de la Orden de Compra o del Contrato si los
contrato resultados o la terminacidn se retrasaran hasta 15 dias.
Condiciones para la liberacién » Aceptacion por escrito de los bienes, basada en el
del pago cumplimiento completo con los requisitos de la SdC
Anexos a esta SdC » Especificacion de los bienes solicitados (Anexo 1)

» Formulario de presentacién de cotizaciones (Anexa 2)

» Términosy Condiciones Generales / Condiciones

Especiales (Anexo 3).

La no aceptacién de los Términos y Condiciones Generales serd
motivo de descalificacién de este proceso de adquisicion.

Contacto para todo tipo de
informacién (Preguntas por
escrito Unicamente)

adquisiciones.do@undp.org

Cualquier retraso en la respuesta del PNUD no podra ser esgrimido
como motivo para ampliar el plazo de presentacidn, a menos que
el PNUD decida que estima necesaria dicha ampliacion y
comunique un nuevo plazo limite a los solicitantes.

Se revisardn los bienes ofrecidos basandose en su integridad y en la conformidad de la cotizacién con las
especificaciones minimas descritas supra y cualquier otro anexo que facilite detalles de los requisitos del
PNUD.

Sera seleccionada la cotizacién que cumpla con todas las especificaciones y requisitos y ofrezca el precio
mads bajo, asi como con todos los restantes criterios de evaluacion indicados. Cualquier oferta que no
cumpla con los requisitos serd rechazada.

En caso de discrepancia entre el precio unitario y el precio total (que se obtiene al multiplicar el precio
unitario por la cantidad), el PNUD procedera a un nuevo calculo, y el precio unitario prevalecerdy el precio




total sera corregido. Si el proveedor no aceptara el precio final sobre la base del nuevo célculo del PNUD
y su correccidn de los errores, su oferta sera rechazada.

Una vez que el PNUD haya identificado la oferta de precio mas baja, el PNUD se reserva el derecho de
adjudicar el contrato basandose Unicamente en los precios de los bienes, cuando el costo de transporte
(flete y seguro) resulte ser mayor que el propio costo estimado por el PNUD con su propio transportista y
proveedor de seguros.

En ningin momento de la vigencia de la cotizacidon aceptard el PNUD una variacién de precios debida a
aumentos, inflacion, fluctuacién de los tipos de cambio o cualquier otro factor de mercado, una vez haya
recibido la oferta. En el momento de la adjudicacién del Contrato u Orden de Compra, el PNUD se reserva
el derecho de modificar (aumentar o disminuir) la cantidad de servicios y/o bienes, hasta un maximo del
veinticinco por ciento (25%) de la oferta total, sin ninglin cambio en el precio unitario o en los términos y
condiciones.

Toda orden de compra resultante de esta SAC estara sujeta a los Términos y Condiciones Generales que
se adjuntan a la presente. El mero acto de presentacion de una oferta implica que el vendedor acepta sin
cuestionamiento alguno los Términos y Condiciones Generales del PNUD que se adjuntan como Anexo 3.

El PNUD no estd obligado a aceptar ninguna oferta, ni a adjudicar ningln contrato u orden de compra, ni
se hace responsable por cualquier costo relacionado con la preparacién y presentacién de un presupuesto
por parte de un suministrador, con independencia del resultado o la forma de llevar a cabo el proceso de
seleccion.

Sirvase tener en cuenta que el procedimiento establecido por el PNUD para la recepcion de reclamos de
sus proveedores tiene por objeto ofrecer una oportunidad de apelacidon a las personas o empresas a las
gue no se haya adjudicado una orden de compra o un contrato en un proceso de contratacién
competitivo. En caso de que usted considere que no ha sido tratado(a) con equidad, puede encontrar
informacidn detallada sobre los procedimientos de reclamo por parte de los proveedores en el siguiente
enlace: https://www.undp.org/content/undp/en/home/procurement/business/protest-and-sanctions.html

El PNUD insta a todos los potenciales proveedores de servicios a evitar y prevenir los conflictos de
intereses, informando al PNUD si ellos o cualquiera de sus afiliados o miembros de su personal han
participado en la preparacion de los requisitos, el disefio, las especificaciones, los presupuestos o
cualquier otra informacién utilizada en esta SdC.

El PNUD practica una politica de tolerancia cero ante el fraude y otras practicas prohibidas, y esta resuelto
aidentificar y abordar todos los actos y practicas de este tipo contra el PNUD o contra terceros implicados
en las actividades de PNUD. Asimismo, espera que sus proveedores se adhieran al Cédigo de Conducta de

los Contratistas de las Naciones Unidas, que se puede consultar en el siguiente enlace:
http://www.un.org/depts/ptd/pdf/conduct_spanish.pdf.

Le agradecemos su atencion y quedamos a la espera de recibir su cotizacion.
Atentamente le saluda,
Unidad de Adquisiciones



Anexo No. 1

Especificaciones Técnicas

2 Desktop Especial
& Complementos

Lote | item Cant | Descripcion Detalle
1 Desktop 2 Tipo Desktop
Factor Small Form o Mini tower
Procesador Intel Core i5
Generacion procesador 10" Minimo
Sistema Operativo Windows 10 professional (64Bit)
RAM 8GB DDR3
Disco Monitor Duro 500GB Minimo
Unidad disco éptico DVD/RW

Puertos Minimos

USB 3.0 (4 minimo)
USB 2.0 (4 minimo)
DisplayPort

VGA

Gigabit Ethernet
Audio Jack
Microphone Jack

Teclado Espafiol, tamafio complete, conexion USB

Mouse Optico conexién USB

Monitor 20 pulﬁada / Widescreen (16:9)/ Full D/ LED/ Color /
Conexion

Garantia Local, minimo 3 afios

Representacion Local

Pieza y servicio técnico

Tipo Desktop
Factor Small Form o Mini Tower
Procesador Intel® Core™ i7

Generacion procesador

10th minimo

Sistema Operativo

Windows 10 Professional (64Bit)

RAM

16GB DDR3

Disco Monitor Duro

1TB minimo

Unidad disco optico

USB 3.0 (4 minimos)
USB 2.0 (4 minimos)
DisplayPort

VGA

Gigabit Ethernet
Audio Jack
Microphone Jack

Puertos Minimos

Espafiol, tamafo completo, conexién USB

Teclado

Espafiol, tamafio completo, conexion USB

Mouse

Optico conexion USB




Lote

item

Cant

Descripcion

Detalle

Monitor

22 pulgadas / Widescreen (16:9) /Full HD / LED /

Color / Conexion VGA

Garantia

Local, minimo 3 afios

Representacion Local

Piezas y servicio técnico

ADICIONALES

Tarjeta de Sonido

- Con Reproduccién de audio de 32 bits / 384 kHz

- Rango dindmico de 122 dB

- 16-600 Ohmios Impedancia de auriculares

- Conectividad PCle

- Amplificacion de auriculares discretos Xamp
- SABRE Ultra Class DAC

- Motor acustico BlasterX

- Scout 2.0

- Compatible con Windows

Audifono

- Controladores de neodimio de 40 mm
- Disetfio cerrado

- Auriculares giratorios

- Cable de una sola cara

- Cable en espiral

Bocina

- 5.1 sonido envolvente de canal

- Potencia de 75 W RMS

- Subwoofer con puerto, Down-Firing

- Dos altavoces satélite delanteros / dos traseros

- Altavoz de satélite del centro

- Conectores de audio de 3.5 mm / auriculares /
RCA

- Controles de volumen y bajo

Computadoras
portatiles
(laptops)
ultraportables &
Accesosorios

Tipo

Ultrabook / Ultraportable / Business

NO hibrida (Solo laptop, NO laptop + tablet)

Sistema operativo

Windows 10 Professional (64Bit).

Peso Aproximado a 3 libras.
LED IPS.
Tamafio 13.3 pulgadas.
Pantalla —
Resolucion minima FHD (1920 x 1080) color.
No tactil.
Procesador Intel® Core™ i5 10ma generacién.
RAM 8GB DDR4 0 mas.

Almacenamiento

PCle NVMe SSD Class 30 o superior.

256GB 0 mas.

Teclado

QWERTY Espafiol (Latino América) layout.

Backlit (iluminado).

Spill-resistant. (resistente a derrames)

Panel T4ctil (Touchpad)

Si.

Conectividad inaldmbrica
(minima)

WIFI 802.11ac o superior.

Bluetooth 4.1 o superior.

Puertos (minimos)

1x HDMI 1.4 o superior type A.




Lote | item Cant | Descripcion Detalle

2x USB 3.1 o superior type A.

1x USB 3.1 o superior type C.

1x Headphone/Microphone Combo Jack.

NO se requiere de un puerto interno VGA.

NO se requiere de un puerto interno ethernet.

Ranuras (minimas) Security/Lock slot.
3 celdas o mas.
Bateria
48 Whr o mas.
Camara Integrada. HD (720p) o mas.
Sonido Integrado.
Color del equipo Negro o gris.
Garantia Local, 3 afios.
Representacion Local Piezas y servicio técnico.

Bulto tipo maletin.

Mouse Bluetooth.

Cable de seguridad de combinacion.
Adaptador HDMI type A to VGA.
Adaptador USB to Ethernet.

E A RS

Estacion de anclaje (docking station).
ACCESORIOS Debe permitir mantener el laptop abierto.
- Conectividad minima.
e Ix Gigabit ethernet RJ45.
1x USB 3.1 o superior type C.
2x USB 3.1 o superior type A.
1x HDMI 1.4 o superior type A.
1x Audio jack.
1x Headphone/Microphone Combo Jack.

4 Computadoras 22 Business
portatiles Tipo NO hibrida (Solo laptop, NO laptop + tablet)
(laptops) tipo - - -
Business & Sistema operativo Windows 10 Professional (64Bit).
Accesorios Peso Aproximado a 4 libras.
LED IPS.
Tamaiio 15.6 pulgadas.
Pantalla Y Y
Resolucion minima FHD (1920 x 1080) color.
No tactil.
Procesador Intel® Core™ i5 10ma generacion.
RAM 8GB DDR4 0 mas.
Almacenamiento PClIe NVMe SSD Class 30 o superior.




Lote | item Cant | Descripcion Detalle
256GB o mas.
QWERTY Espaiol (Latino América) layout.
Teclado Backlit (iluminado).
Spill-resistant. (resistente a derrames)
Panel T4ctil (Touchpad) Si.
Conectividad inalambrica | WIFI 802.11ac o superior.
(minima) Bluetooth 4.1 o superior.
1x HDMI 1.4 o superior type A.
2x USB 3.1 o superior type A.
Puertos (minimos) 1x USB 3.1 o superior type C.
1x Ethernet RJ45 10/100/1000 Mbps
1x Headphone/Microphone Combo Jack.
Ranuras (minimas) Security/Lock slot.
] 3 celdas o mas.
Bateria 48 Whr o mas.
Camara Integrada. HD (720p) o mas.
Sonido Integrado.
Color del equipo Negro o gris.
Garantia Local, 3 afios.
Representacion Local Piezas y servicio técnico.
22 Bulto tipo maletin.
22 Mouse Bluetooth.
22 Cable de seguridad de combinacion.
22 Adaptador HDMI type A to VGA.
22 Estacion de anclaje (docking station).

ACCESORIOS

Debe permitir mantener el laptop abierto.
- Conectividad minima.
e Ix Gigabit ethernet RJ45.
1x USB 3.1 o superior type C.
2x USB 3.1 o superior type A.
1x HDMI 1.4 o superior type A.
1x Audio jack.
1x Headphone/Microphone Combo Jack.




Anexo No. 2

FORMULARIO DE PRESENTACION DE COTIZACIONES
POR PARTE DE LOS PROVEEDORES!

(La presentacion de este formulario se realizard unicamente en papel de cartas
con el membrete oficial del suministrador?)

Los abajo firmantes aceptamos en su totalidad los Términos y Condiciones Generales del PNUD, y por la
presente nos ofrecemos a suministrar los elementos que se enumeran a continuacidn, de conformidad
con las especificaciones y requisitos del PNUD con arreglo a la SdC con el numero de referencia SDC-073-
2020:

CUADRO N© 1: Oferta de suministro de bienes con arreglo a especificaciones técnicas y otros
requisitos

“ADQUISICION DE EQUIPOS INFORMATICOS Y LICENCIAS PARA OFICINAS
DEFENSOR DEL PUEBLO”

Ultima
Articulo Descripcion/especificacion de los bienes Cant. fecha de Precio Precio total
ne entrega unitario por articulo

1 Desktop 2
Tipo Desktop

Factor  Small Form o Mini tower

Procesador Intel Core i5

Generacion procesador 10th Minimo

Sistema Operativo Windows 10 professional (64Bit)
RAM 8GB DDR3

Disco Monitor Duro 500GB Minimo
Unidad disco éptico DVD/RW

Puertos Minimos  USB 3.0 (4 minimo)

USB 2.0 (4 minimo)

DisplayPort

VGA

Gigabit Ethernet

Audio Jack

Microphone Jack

Teclado Espafiol, tamafio complete, conexién USB
Mouse Optico conexién USB

Monitor 20 pulgada / Widescreen (16:9)/ Full D/
LED/ Color / Conexién

Garantia Local, minimo 3 afios

Representacion Local Pieza y servicio técnico

2 Desktop Especial & Complementos 1
Tipo Desktop

! Este apartado serd la guia del Proveedor en la preparacion de su Propuesta.
2 El papel de cartas oficial con el membrete de la empresa deberdsefialar datos de contacto —direccion, correo
electronico, niumeros de teléfono y fax— a efectos de verificacion.



Factor  Small Form o Mini Tower

Procesador Intel® Core™ i7

Generacion procesador 10th minimo

Sistema Operativo Windows 10 Professional (64Bit)
RAM 16GB DDR3

Disco Monitor Duro 1TB minimo

Unidad disco optico USB 3.0 (4 minimos)
USB 2.0 (4 minimos)

DisplayPort

VGA

Gigabit Ethernet

Audio Jack

Microphone Jack

Puertos Minimos  Espafiol, tamafio completo,
conexion USB

Teclado Espaiiol, tamafio completo, conexiéon USB
Mouse  Optico conexién USB

Monitor 22 pulgadas / Widescreen (16:9) /Full HD /
LED / Color / Conexion VGA

Garantia Local, minimo 3 afios

Representacion Local Piezas y servicio
técnico

Tarjeta de Sonido

Con Reproduccién de audio de 32 bits / 384 kHz
Rango dindmico de 122 dB

16-600 Ohmios Impedancia de auriculares
Conectividad PCle

Amplificacidn de auriculares discretos Xamp
SABRE Ultra Class DAC

Motor acustico BlasterX

Scout 2.0

Compatible con Windows

Audifono

Controladores de neodimio de 40 mm
Disefio cerrado

Auriculares giratorios

Cable de una sola cara

Cable en espiral

Bocina

5.1 sonido envolvente de canal

Potencia de 75 W RMS

Subwoofer con puerto, Down-Firing

Dos altavoces satélite delanteros / dos traseros
Altavoz de satélite del centro

Conectores de audio de 3.5 mm / auriculares /
RCA

Controles de volumen y bajo

Computadoras portatiles (laptops)
ultraportables & Accesosorios

Tipo Ultrabook / Ultraportable / Business
NO hibrida (Solo laptop, NO laptop + tablet)

Sistema operativo Windows 10 Professional (64Bit).

Peso Aproximado a 3 libras.
Pantalla LED IPS.

Tamafio 13.3 pulgadas.

No tactil.

10




RProcesador Intel® Core™ i5 10ma
generacion.
RAM 8GB DDR4 0 mas.
Almacenamiento PCle NVMe SSD Class 30 o
superior.
256GB o0 mas.
Teclado QWERTY Espafiol (Latino América) layout.
Backlit (iluminado).
Spill-resistant. (resistente a derrames)
Panel Tactil (Touchpad) Si.
Conectividad inaldmbrica (minima) WIFI
802.11ac o superior.
Bluetooth 4.1 o superior.
Puertos (minimos) 1x HDMI 1.4 o superior type A.
2x USB 3.1 o superior type A.
1x USB 3.1 o superior type C.
1x Headphone/Microphone Combo Jack.

NO se requiere de un puerto interno VGA.

NO se requiere de un puerto interno
ethernet.
Ranuras (minimas) Security/Lock slot.
Bateria 3 celdas o mas.
48 Whr o mas.
Camara Integrada. HD (720p) o mas.
Sonido  Integrado.
Color del equipo  Negro o gris.
Garantia Local, 3 afios.
Representacién Local Piezas y servicio

técnico.Resolucién minima FHD (1920 x 1080) color.

Bulto tipo maletin.

Mouse Bluetooth.

Cable de seguridad de combinacion.
Adaptador HDMI type A to VGA.
Adaptador USB to Ethernet.

Estacion de anclaje (docking station).
Debe permitir mantener el laptop abierto.
- Conectividad minima.

. 1x Gigabit ethernet RJ45.

. 1x USB 3.1 o superior type C.

. 2x USB 3.1 o superior type A.

. 1x HDMI 1.4 o superior type A.

. 1x Audio jack.

. 1x Headphone/Microphone Combo Jack.

Computadoras portatiles (laptops) tipo
Business & Accesorios

Tipo Business

NO hibrida (Solo laptop, NO laptop + tablet)
Sistema operativo Windows 10
Professional (64Bit).

Peso Aproximado a 4 libras.

Pantalla LED IPS.

Tamafio 15.6 pulgadas.

Resolucion minima FHD (1920 x 1080) color.
No tactil.

22
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Procesador Intel® Core™ i5 10ma
generacion.

RAM  8GB DDR4 o mas.
Almacenamiento PCle NVMe SSD Class 30 o
superior.

256GB 0 mas.

Teclado QWERTY Espariol (Latino América)
layout.

Backlit (iluminado).

Spill-resistant. (resistente a derrames)
Panel Tactil (Touchpad)  Si.

Conectividad inaldmbrica (minima) WIFI
802.11ac o superior.

Bluetooth 4.1 o superior.

Puertos (minimos) 1xHDMI 1.4 0
superior type A.

2x USB 3.1 o superior type A.

1x USB 3.1 o superior type C.

1x Ethernet RJ45 10/100/1000 Mbps

1x Headphone/Microphone Combo Jack.

Ranuras (minimas) Security/Lock slot.

Bateria 3 celdas o mas.

48 Whr o0 mas.

Camara Integrada. HD (720p) o mas.
Sonido Integrado.

Color del equipo Negro o gris.
Garantialocal, 3 afios.

Representacion Local Piezas y servicio
técnico.

ACCESORIOS Bulto tipo maletin.
Mouse Bluetooth.

Cable de seguridad de combinacion.
Adaptador HDMI type A to VGA.

Estacidn de anclaje (docking station).
Debe permitir mantener el laptop abierto.
- Conectividad minima.

. 1x Gigabit ethernet RJ45.

. 1x USB 3.1 o superior type C.

o 2x USB 3.1 o superior type A.

o 1x HDMI 1.4 o superior type A.

o 1x Audio jack.

o 1x Headphone/Microphone Combo
Jack.

Precio total de los bienes?

Aiadir: Otros costos (especifiquense)

Monto total (RDS)

3 Los precios de los bienes deberdn estar en consonancia con los Incoterms que se indican en la SdC
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CUADRO N¢ 2: Costos operacionales estimados (si procede)

Lista de consumibles Consumo estimado Unidad de Precio Precio total
(incluyendo las piezas moviles, en promedio medida unitario por articulo
si procede) No Aplica (N/A)

CUADRO N¢ 3: Oferta de cumplimiento con otras condiciones y requisitos conexos

Sus respuestas
Se indican a continuacion otras

informaciones que formaran parte de su Si la respuesta es no,
cotizacion: Si No sirvase hacer una
Se cumplira Se cumplira contrapropuesta

Tiempo de entrega estimado (el indicado en
su oferta)

Garantia y requisitos de Post-Venta:

» Garantia minima de tres (3) afio en
piezas y servicios.

» Unidad de reemplazo mientras la
adquirida este en reparacion.

» Sustitucion por una unidad nueva si
la unidad adquirida no puede ser
reparada.

> Representacion local garantia,
piezas y servicio técnico.

Validez de la cotizacién: 60 dias

Todas las provisiones de los Términos y
Condiciones Generales del PNUD

Otros requisitos [sirvanse especificar]

Toda otra informacidon que no hayamos facilitado automaticamente implica nuestra plena aceptacidn de
los requisitos, términos y condiciones de la Solicitud de Cotizacién

[Nombre de la persona autorizada por
el Proveedor]

[cargo]

[fecha] [firma y Sello]

13



Favor firmary sellar su formulario de presentacion de propuesta o la misma no serd considerada

ANEXO 3

CONDICIONES GENERALES DEL PNUD APLICABLES A LAS
ORDENES DE COMPRA

A. ACEPTACION DE LA ORDEN DE COMPRA

La presente orden de compra se considerara aceptada unicamente cuando el Proveedor
hubiere firmado y devuelto la Copia de Aceptacion de ésta, o hubiere efectuado la entrega
puntual de la mercancia de conformidad con los términos de la presente orden de compra,
segun las especificaciones en ella consignadas. La aceptacion de la presente orden de
compra constituira un contrato entre las partes, cuyos derechos y obligaciones se regiran
exclusivamente por las condiciones establecidas en la presente orden de compra, incluidas
las presentes Condiciones Generales. Ninguna clausula adicional o incompatible que hubiere
propuesto el Proveedor obligara al PNUD si no hubiere sido aceptada por escrito por el
funcionario debidamente autorizado del PNUD.

B. PAGO

1. Una vez cumplidas las condiciones de entrega, y salvo disposicion en contrario en la
presente orden de compra, el PNUD efectuara el pago en un plazo de 30 dias a contar de la
fecha de recepcion de la factura del Proveedor y de las copias de los documentos de
embarque especificados en la presente orden de compra.

2. El pago de la factura mencionada supra reflejara cualquier descuento indicado en las
condiciones de pago de la presente orden de compra, siempre que tal pago se hiciere en el
plazo estipulado en dichas condiciones.

3. Salvo cuando el PNUD hubiere autorizado otra cosa, el Proveedor debera presentar
una sola factura por la presente orden de compra y en dicha factura se consignara el numero
de identificacién de la presente orden de compra.

4, El Proveedor no podra aumentar los precios consignados en la presente orden de

compra, a menos que el PNUD lo hubiere autorizado expresamente por escrito.

C. EXENCION TRIBUTARIA
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1. La seccion 7 de la Convencion sobre Privilegios e Inmunidades de la Organizacién de
las Naciones Unidas dispone, entre otras cosas, que la Organizacion de las Naciones Unidas,
incluidos sus 6rganos subsidiarios, esta exenta de todo impuesto directo, salvo por los cargos
correspondientes a servicios publicos, asi como de derechos de aduana y gravamenes de
naturaleza similar respecto de los articulos que importare o exportare para su uso oficial.
Cuando una autoridad gubernamental se negare a reconocer la exencion del PNUD respecto
de estos impuestos, derechos o gravamenes, el Proveedor consultara inmediatamente al
PNUD para determinar la forma de actuar que resulte mutuamente aceptable.

2. En consecuencia, el Proveedor autoriza al PNUD a deducir de sus facturas toda suma
que corresponda a esos impuestos, derechos o gravamenes, salvo cuando hubiere
consultado al PNUD antes de efectuar esos pagos y el PNUD, en cada caso, le hubiere
autorizado especificamente a pagar esos impuestos, derechos o gravamenes en protesto.
En ese caso, el Proveedor presentara al PNUD prueba por escrito de que ha pagado estos
impuestos, derechos o gravamenes y de que ese pago ha sido debidamente autorizado.

RIESGO DE PERDIDA

Salvo que las partes hayan acordado otra cosa en la presente orden de compra, el riesgo de
pérdida, dafio o destruccién de la mercancia se regira por el DDU INCOTERM 1990.

LICENCIAS DE EXPORTACION

Con independencia de cualquier INCOTERM utilizado en la presente orden de compra, el
Proveedor tendra la obligacién de obtener las licencias de exportacion que fueren requeridas
para la mercancia.

CONFORMIDAD DE LA MERCANCIA'Y SU EMBALAJE

El Proveedor garantiza que la mercancia, incluido su embalaje, es conforme con las
especificaciones de la mercancia solicitada en virtud de la presente orden de compra y que
es apta para el uso al que normalmente se destina y para los fines expresamente
comunicados por el PNUD al Proveedor; asimismo, el Proveedor garantiza que la mercancia
no adolece de defectos ni en los materiales ni en su fabricacion. El Proveedor garantiza
también que la mercancia esta embalada de la forma mas adecuada para su proteccion.

INSPECCION

1. El PNUD tendra un plazo razonable después de la entrega de la mercancia para
inspeccionarla y rechazar y rehusar su aceptacion si no es conforme a lo indicado en la
presente orden de compra; el pago de la mercancia en virtud de la presente orden de compra

no se entendera que constituye aceptacion de la mercancia.

2. La inspeccion anterior al embarque no exonerara al Proveedor de ninguna de sus
obligaciones contractuales.
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VIOLACION DE DERECHOS DE PROPIEDAD INTELECTUAL

El Proveedor garantiza que el uso o suministro por el PNUD de la mercancia vendida
conforme a la presente orden de compra no viola ninguna patente, derecho de autor, nombre
comercial o0 marca registrada o cualquier otro derecho de propiedad industrial o intelectual.
Ademas, el Proveedor, en virtud de la presente garantia, indemnizara y defendera a su costa
al PNUD y a la Organizacion de las Naciones Unidas por cualquier accion o reclamacion que
se entablare contra el PNUD o la Organizacion de las Naciones Unidas en relacion con la
presunta violacién de cualquiera de los derechos mencionados supra en relacion con la
mercancia vendida en virtud de la presente orden de compra.

DERECHOS DEL PNUD

Si el Proveedor no cumpliere sus obligaciones conforme a los términos y condiciones de la
presente orden de compra, incluido, sin caracter limitativo, el incumplimiento de la obligacion
de obtener las licencias de exportacién necesarias o de la obligacién de efectuar la entrega,
total o parcial, de la mercancia en la fecha o fechas convenidas, el PNUD, previo
emplazamiento al Proveedor, con razonable antelacion, de que cumpla su obligacion y sin
perjuicio de otros derechos o recursos, podra ejercer uno o mas de los derechos que se
mencionan infra:

A. Adquirir la mercancia, en todo o en parte, de otros proveedores, en cuyo caso el
PNUD podra exigir que el Proveedor le compense por cualquier aumento de los costos
en que hubiere incurrido.

B. Rehusar la mercancia, en todo o en parte.

C. Rescindir la presente orden de compra sin responsabilidad alguna por cargos de
rescisién o ninguna otra responsabilidad.

ENTREGA TARDIA

Sin perjuicio de los derechos u obligaciones de las partes, si el Proveedor no pudiere efectuar
la entrega de la mercancia en la fecha o fechas estipuladas en la presente orden de compra,
(i) consultara inmediatamente al PNUD para determinar la manera mas expeditiva de efectuar
la entrega de la mercancia vy (ii) utilizar un medio rapido de entrega, a su costa (salvo cuando
la demora se debiere a fuerza mayor), si asi lo solicita razonablemente el PNUD.

CESION E INSOLVENCIA
1. Salvo cuando el PNUD le hubiere previamente autorizado por escrito, el Proveedor no
podra ceder, transferir o disponer de la presente orden de compra o de cualquiera de sus

partes o de cualquiera de los derechos u obligaciones que le correspondieren en virtud de la
presente orden de compra.
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2. Si el Proveedor cayera en insolvencia o perdiera el control de su empresa por causa
de insolvencia, el PNUD podra, sin perjuicio de cualquier otro derecho o recurso que pudiera
corresponderle, rescindir inmediatamente la presente orden de compra mediante aviso por
escrito al Proveedor.

USO DEL NOMBRE Y EMBLEMA DEL PNUD Y DE LA ORGANIZACION DE LAS
NACIONES UNIDAS

El Proveedor no utilizara en ninguna forma el nombre, el emblema o el sello oficial del PNUD
o de la Organizacion de las Naciones Unidas.

PROHIBICION DE PUBLICIDAD

El Proveedor no anunciara ni hara publico el hecho de que es un proveedor del PNUD sin la
autorizacion especifica del PNUD en cada caso.

DERECHOS DEL NINO

1. El Proveedor declara y garantiza que ni él ni ninguna de sus filiales realiza ninguna
practica que sea incompatible con los derechos estipulados en la Convencion sobre los
Derechos del Nifio, incluido su articulo 32 que, entre otras disposiciones, reconoce el derecho
del nifio a estar protegido contra el desempefio de cualquier trabajo que pueda ser peligroso
0 entorpecer su educacion, o que sea nocivo para su salud o para su desarrollo fisico, mental,
espiritual, moral o social.

2. Todo incumplimiento de esta declaracién y garantia dara derecho al PNUD a rescindir
la presente orden de compra inmediatamente mediante notificacion al Proveedor, sin costo
alguno para el PNUD.

MINAS

1. El Contratista declara y garantiza que ni él ni ninguna de sus filiales esta directa y
activamente involucrado en patentes, desarrollo, ensamblaje, produccion, comercio o
manufacturacion de minas o de componentes utilizados principalmente en la fabricacién de
minas. El término "minas" se refiere a aquellos artefactos definidos en el articulo 2, parrafos
1, 4 y 5 del Protocolo Il de la Convencion sobre prohibiciones o restricciones del empleo de
ciertas armas convencionales que pueden considerarse excesivamente nocivas o de efectos
indiscriminados, de 1980.

2. Todo incumplimiento de esta declaracién y garantia dara derecho al PNUD a rescindir
el presente Contrato inmediatamente mediante notificacion al Contratista, sin costo alguno
para el PNUD.

SOLUCION DE CONTROVERSIAS
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Arreglo amigable

Las partes haran todo lo posible por solucionar de manera amigable toda disputa, controversia
o reclamacién derivada de la presente orden de compra o su incumplimiento, rescision o
invalidez. Cuando las partes desearen llegar a un arreglo amigable mediante la conciliacion,
ésta se regira por el Reglamento de Conciliacion de la Comision de las Naciones Unidas para
el Derecho Mercantil Internacional que estuviera vigente en esa oportunidad o de conformidad
con cualquier otro procedimiento en el que las partes que pudieren convenir.

Arbitraje

A menos que la disputa, controversia o reclamacion entre las partes mencionada supra se
pueda resolver amigablemente conforme a lo dispuesto en el parrafo precedente del presente
articulo dentro de los sesenta (60) dias de que una de las partes hubiere recibido de la otra
una peticion de arreglo amigable, dicha disputa, controversia o reclamacion sera sometida a
arbitraje por cualquiera de las partes de conformidad con el Reglamento de Arbitraje de la
Comisién de las Naciones Unidas para el Derecho Mercantil Internacional que estuviera
vigente en esa oportunidad, incluidas las disposiciones sobre ley aplicable. El tribunal arbitral
no podra conceder indemnizaciones punitivas. Ademas, a menos expresamente convenido
en la presente orden de compra, el tribunal arbitral no podra conceder intereses [EN CASOS
ESPECIALES, PREVIA CONSULTA CON OLA, SE PODRA ANADIR: “QUE EXCEDAN
..... %, Y SIEMPRE QUE SEAN INTERESES SIMPLES] El laudo arbitral que se pronuncie
como resultado de ese arbitraje sera la resolucion definitiva y vinculante de la controversia,
reclamacion o disputa entre las partes.

PRIVILEGIOS E INMUNIDADES
Ninguna disposicion de las presentes Condiciones Generales o de la presente orden de

compra podra interpretarse que constituye una renuncia de cualquiera de los privilegios e
inmunidades de la Organizacion de las Naciones Unidas, incluidos sus érganos subsidiarios.

R. EXPLOTACION SEXUAL

1.

El Contratista debera tomar todas las medidas necesarias para impedir la explotacion
0 abuso sexual de cualquier persona por parte del Contratante o de cualquiera de sus
empleados, o por cualquier otra persona que pueda ser contratada por el Contratista para
prestar cualquier servicio en virtud del Contrato. Con este fin, todo intercambio sexual con
cualquier persona menor de dieciocho afios, con independencia de cualesquiera leyes
relativas al consentimiento, constituira un caso de explotacion y abuso sexual de dicha
persona. Ademas, el Contratista se abstendra, y tomara todas las medidas adecuadas
para que también lo hagan sus empleados u otras personas contratadas por €l, de todo
intercambio de dinero, bienes, servicios, ofertas de empleo u otros articulos de valor por
favores sexuales o actividades que constituyan una explotacion o degradacién de
cualquier persona. El Contratista reconoce y acuerda que estas disposiciones del
presente Contrato constituyen una condicién esencial del mismo, y que cualquier
incumplimiento de esta representacion y garantia autoriza al PNUD a rescindir el Contrato
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de inmediato mediante notificacion al Contratista, sin obligacién alguna relativa a gastos
de rescisidon 0 a compensacion de ningun otro tipo.

2. EI PNUD no aplicara la norma que antecede relativa a la edad en ningun caso en que el
personal del Contratista o cualquier otra persona contratada por éste para prestar
cualquier servicio en virtud del presente Contrato esté casado/a con la persona menor de
dieciocho afios con quien haya mantenido dicho intercambio sexual y cuyo matrimonio
sea reconocido como valido ante la ley del pais de ciudadania de las personas
involucradas contratadas por el Contratista.

S. LOS FUNCIONARIOS NO SE BENEFICIARAN

El Contratista garantizara que ningun funcionario del PNUD o de las Naciones Unidas haya
recibido o vaya a recibir beneficio alguno, directo o indirecto, como resultado del presente Contrato
o de su adjudicacion. El Contratista tendra presente que la violaciéon de esta disposicién constituye
un incumplimiento de una clausula esencial del presente Contrato.

T. FACULTAD PARA INTRODUCIR MODIFICACIONES

Con arreglo al Reglamento Financiero del PNUD, unicamente el Funcionario Autorizado del
PNUD posee la autoridad para acceder en nombre del PNUD a cualquier modificacién o cambio
del presente Contrato, a renunciar a cualquiera de sus disposiciones o a cualquier relacion
contractual adicional de cualquier tipo con el Contratista. Del mismo modo, ninguna modificacién o
cambio introducidos en el presente Contrato tendra validez y sera aplicable frente al PNUD, a
menos que se incluya en una enmienda al presente Contrato debidamente firmada por el
Funcionario Autorizado del PNUD vy por el Contratista.
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